
Глава 688 - Тайна личности Сибиллы?

- И у сестрицы Фран ещё много, много подвигов впереди! - Крикнула Сибилле Кейтли, потеряв
самообладание.

- И в столице у неё тоже много заслуг! Вместе со своими товарищами она раскрыла страшный
заговор королевства Рейдос!

- Страшный заговор?

- Да, именно так! Это мерзкое, злобное королевство постоянно плетёт против Кранзера подлые
интриги!

- М, мерзкое и злобное...

　Отчего-то после этих слов мускулы на лице Сибиллы непроизвольно дёрнулись.

- А вы не знаете? Именно королевство Рейдос построило лабораторию на парящем острове, и
проводили там множество изуверских экспериментов над людьми! Но в итоге их настигла
небесная кара. Каким-то образом, парящий остров превратился в подземелье!　И именно Фран,
вместе со своим коллегой-авантюристом, господином Жаном Дуби вторглась в это подземелье,
и освободила обитающие там неприкаянные души!

- Жаном? Который "Губитель"?

- Значит, его вы знаете. Верно! Он уже несколько раз задавал трёпку этому бездушному,
жестокому королевству Рейдос, совершенно потрясающий человек!

- А теперь бездушное и жестокое...

　Судя по всему, Кейтли всерьёз ненавидит королевство Рейдос. Такое количество
отрицательных эпитетов уже придумала. Конечно, народ в королевстве Кранзер относится к
Рейдосу более-менее похоже, но вот это действительно выходит за рамки
среднестатистического. Что, Аурел с семьёй ей это привили?

- Стольких людей эта страна погубила...

- В, вот как, говоришь?..

- Да! Мой дядя погиб в результате акта саботажа, организованного разведкой королевства
Рейдос. Он со мной в детстве столько играл, я его так любила... Ни за что их не прощу.

- ...В, вот как.

- Воистину, отвратительная страна.

　Значит, член её семьи погиб из-за действий королевства Рейдос? В таком случае я могу



понять её ненависть.

　С каждым плохим словом о королевстве Рейдос улыбка на лице Сибиллы становилась всё
более неестественной. Что бы могло её так расстроить?

　Через короткое время не в меру громко отреагировал Бискотт, доселе хранящий молчание:

- Рейдос совершенно не такая страна! Это замечательное королевство! - Выкрикнул он,
покраснев.

- ...С чего вы заступаетесь за эту страну?

　Для любого подданного королевства Кранзер сказанное Кейтли не вызвало бы сомнений. Едва
ли кто-то стал бы так резко выражать своё несогласие.

　Взглянув в глаза девочки, однако, Бискотт больше не мог выдавить из себя резких слов, и
начал запинаться.

- Э? Ну, это...

- Бискотт, а ну помалкивай. Да ничего, просто мы по работе бывали в королевстве Рейдос, с
людьми общались. Судя по общению, они совсем не плохие люди.

- ...Я думаю, информацию об этой стране не так легко раздобыть. Что это за работа такая была
в Рейдосе?

- А, это, мм, информация о работе строго конфиденциальна. Юная леди, может у тебя
предвзятое отношение к Рейдосу, но уверяю, там есть не только плохое, но и хорошее.

- Хотите сказать, что у меня такое же предвзятое отношение, как у вас к авантюристам?　Среди
авантюристов есть и преступники, но добрых, замечательных людей, как сестрица, тоже много.

- ...В, вот как...

　Как и раньше, при встрече с Дианой, я только и мог гадать, кем же были эти люди.

　Они точно не авантюристы, о чём говорят и их способности, и их знания.

　Наёмники? Они, в принципе, тоже относятся враждебно к авантюристам, так что это могло бы
быть вероятным. Однако их полное отсутствие знаний о самих авантюристах ставит крест на
этой теории.

　И Сибилла, и Диана не просто мало знают об авантюристах - они, кажется, едва их видели в
жизни.



　Из какой бы глубинки они не вылезли, всё равно знания выходят экстраординарно скудными.
Они, кажется, даже самых элементарных вещей не знают.

　Тогда что же это за люди? Я бы понял, если бы они были детьми. Однако как эта
состоявшаяся воительница, Сибилла, могла вообще не контактировать с авантюристами?
　Такого просто не может быть.

　Объяснение могло бы быть в том, что она выросла в такой стране, где не водится ни единого
авантюриста.

　Так что же это за страна? Такая страна, где авантюристов не просто нет, да ещё и на них
смотрят с презрением. Никакая страна, кроме великого северного королевства Рейдос мне в
голову не приходит. Если это так, то это объясняет реакцию Бискотта.

　Так что же делают люди из королевства Рейдос в таком месте?.. Конечно, враждующие
государства нередко засылают друг к другу саботёров или шпионов - наверняка, в Рейдосе
тоже хватает таковых из Кранзера.

　Но, честно говоря, Сибилла и Бискотт на шпионов не смахивают. Набор их способностей
больше соответствует рыцарям или солдатам, так что не думаю, что они здесь ради подрывной
деятельности или шпионажа.

　Ни один, даже самый начинающий шпион не стал бы настолько сильно выдавать себя.
Гораздо проще поверить в теорию, что это некая рисковая благородная дама из королевства
Рейдос, решившая отправиться в путешествие инкогнито со своей свитой.

　Итак, как бы нам поступить?

　Конечно, было бы неплохо задать им несколько вопросов, и попробовать узнать, кто они на
самом деле. Однако они всё-таки вторженцы из враждебной страны.

　Если они поймут, что их раскрыли, то обязательно попробуют заткнуть нам рты. Будет
непросто сражаться с Сибиллой и Бискоттом, одновременно защищая Кейтли.

　К тому же, даже если нам удасться из этого выпутаться, то в дальнейшем Кейтли может
оказаться под прицелом. Наверное, придётся сделать вид, что мы их не раскрыли. Мирно
разминёмся с ними - все целее окажутся.

- ...Эй, сестрица. Опасно продолжать этот разговор!

- Д, да, верно. Давай-ка сваливать потихоньку. - Перешептались друг с другом наши
собеседники. Хорошая новость, они тоже поддерживают идею разойтись без лишнего шума.
Если мы им подыграем, то всё обойдётся.



- ...Кейтли, пойдём.

- Э? Вы уверены?

- Нечего больше тратить время на это.

- Ну, если вы так говорите...

　 - Как всегда послушно уступила Кейтли. Увидев это, парочка поспешила скорее ретироваться
от Фран.

- П, простите за вмешательство!

- Это уж точно.

- До встречи!

(Уруши. Возьми их след)

*(Уон!)*

(Но будь осторожен, у их товарищей могут быть навыки разведки)

　Хотя до сих пор нам на глаза показались только эти двое, но наверянка у них ещё есть
сообщники.

(Рассчитываю на тебя)

*(Уоф!)*

　Об этом стоит доложить Диасу. Впрочем, сейчас он не в лучшем настроении, может подойти к
делу с излишней эмоциональностью... Впрочем, он всегда такой, идёт на поводу у эмоций.

　Если с ним у нас не выйдет разговора, то посмотрим, что смогут сделать Аурел и Эльза.
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